
TOOL LANYARD

P922

The lanyard snaps into the battery compartment of 
most RYOBI™ ONE+™ 18 volt portable hand-held 
tools and provides a convenient method of storage 
and transportation, as shown in Figures 1 and 2.

  CAUTION:
Remove any blades, bits, or other sharp ob-
jects from the tool before attempting to store 
or carry with the plug-in lanyard. Do not use 
the lanyard with larger tools such as miter 
saws. Use the lanyard only in RYOBI™ ONE+™  
brand tools. Do not exceed maximum holding 
weight of 10 lbs.
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A	-	Battery compartment
B	-	Lanyard stem
C	-	Latches

Always mention the model number when 
communicating with us regarding this product.

INSTALLING/REMOVING THE 
LANYARD
See Figure 3.

To install:

n	Remove the battery pack from the tool.

n	Insert the lanyard stem into the tool’s battery 
compartment and press until the latches snap  
into place.

To remove:

n	Depress the latches on both sides of the lanyard 
to release it from the tool.



BRACELET L’OUTIL
P922
Le bracelet s’engage dans le compartiment de piles de 
la plupart des outils RYOBI™ ONE+™ 18 V ce qui permet 
de les transporter et de les remiser commodément, 
comme le montrent les figures 1 et 2 ci-dessus.

  ATTENTION :
Retirer la lame, le foret ou tout autre accessoire 
affûté de l’outil avant de le transporter à l’aide du 
bracelet enclipsable. Ne pas utiliser le bracelet 
avec des outils lourds tels que scies à onglets. 
N’utiliser le bracelet qu’avec des outils RYOBI™ 
ONE+™. Ne pas dépasser le poids de support 
maximum de 4,5 kg (10 lb).

INSTALLATION/RETRAIT DE BRACELET
Voir la figure 3.

Pour installer :

n	 Retirer le bloc-piles de l’outil.

n	 Insérer la tige du bracelet dans le compartiment 
à piles de l’outil et appuyer sur celle-ci jusqu’à ce 
qu’elle s’engage.

Pour les retirer :

n	 Appuyer sur les verrous sur les deux côtés du 
bracelet pour le retirer de l’outil.

Toujours mentionner le numéro ci-dessus lors de toute 
communication concernant ce produit.
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A	 -	 Compartiment de pile, 
compartimiento de baterías

B	 -	 Tige, vástago 
C	 -	 Languettes, orejetas

CORREA DE HERRAMIENTA
P922
La correa conectable se fija en el compartimiento de  
baterías de la mayoría de las herramientas RYOBI™ 
ONE+™ portátiles de mano de 18 V, y ofrece un útil 
método de almacenamiento y traslado, como se 
muestra arriba, en las figuras 1 y 2.

 PRECAUCIÓN:
Antes de guardar o trasladar la herramienta con 
la correa conectable, desmonte toda hoja, punta 
de destornillador, broca u objeto afilado montado. 
No use la correa con herramientas grandes como 
las sierras ingleteadoras. Use la correa solamente 
con herramientas de la marca  RYOBI™ ONE+™. 
No exceda el peso máximo de sujeción de 4,5 kg 
(10 lb).

INSTALACIÓN/DESMONTAJE DE 
CORREA
Vea la figura 3.

Para la instalación:

n	 Retire de la herramienta el paquete de baterías.

n	Inserte la base de la correa en el compartimento de 
la batería y presione hasta que los pestillos encajen 
en su lugar.

Para el desmontaje:

n	 Presione los pestillos a ambos lados de la correa 
para liberarla de la herramienta.

Al comunicarse con nosotros en relación con este 
producto, siempre mencione el número de modelo del 
mismo.
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